STANISEAW SCHNEIDER.

Bog domowy.

Z LUDOWYCH WIERZEN U SEOWACKIEGO.

W odmianach tekstu do ,,Beniowskiego“ pomiescit wyda-
wca w t. lll. pierwszego krytycznego wydania zbiorowego dziet
J. Stowackiego fragment (nr. XIII., str. 461 i nast.), ktorego
dwie zwrotki odnoszg sie do piesni jaskotczej, znanej w staro-
zytnosci i taczacej sie jak najscislej z siedmiorakiem btogosta-
wienstwem, wypowiedzianem przez Krola-Ducha (Il, 1, str. 69
i nast)’).

>) Zwigzek tej piesni z starozytnoscig klasyczng i przynaleznos¢
jej do ,,Kréla-Ducha“ wykazat ponad wszelkg watpliwos¢ dr. Sinko w roz-
prawie: ,,Hellenizm Juliusza Stowackiego“ (osob. odb. z t. XLV1l. Rozpr.
Wydz. filol. Ak. Umn. w Krakowie 1909, str. 133 i nast.). Pobudzony tra-
fnymi wywodami autora tej rozprawy, zwrécitem na to uwage w EOos
rocz. XV (1909), zesz. 2: Pie$h o jaskolce, ze piesni tego rodzaju z obno-
szeniem drewnianej jaskotki pod koniec zimy 1. marca sg znane i nowo-
czesnym Grekom. O instytucyi S$lepych rapsodéw, odziedziczonej po
starozytnych Grekach, o ktorej Stowacki stworzyt wspaniate zwrotki
w ,,Krélu-Duchu" (poczatek piesni 11l raps. 1), czytamy jako o czem$
wspodiczesnem u Nowogrekéw w dziele B. Schmidta: Das Volksleben der
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Tutaj zajmiemy sie przedewszystkiem pierwsza z dwu
zwrotek, przedrukowang w odmianach tekstu do ,,Krola-Du-
cha““(t. IV, str. 344), ktéra opiewa, jak nastepuje: ,,O wy, ktérzy mie
jeszcze dzis stuchacie, dawnego ducha tajemniczej mowy, niechaj
wam pieknie w waszej $nieznej chacie ta piesn ujasni jaki dzien
zimowy. Jesli jaskotce uchrony nie dacie, odejdzie od was sme-
tny Bog domowy, wiatr wam zawyje grobowemi usty tg smetng
klatwg Otéz dom wasz pusty!”

»Dawny duch“ przemawia istotnie z tej przepieknej, ja-
skodtczej piesni, ktorej tradycya dzi$ jeszcze zyje w Grecyi. Je-
dno tez nowogreckie wierzenie postuzy nam do odkrycia i roz-
widnienia jej ,tajemniczej mowy*. Scisty wezet, taczacy jaskotke
z ,Bogiem domowym", jest zaznaczony wyraznie w tej piesni.
Bog btogostawi domowi w razie przyjecia jaskotki do domu,
gdy sie obdarzy i ugosci czeladke, ktora jag po domach obnosi;
natomiast w razie odmowy smetnie opuszcza dom wsrdéd prze-
klenstw. Co6z to za B6g domowy, ktéremu jaskétka jest po-
Swiecona, a ktoéry odchodzi smutny, kiedy sie jej nie uczci?

Duchy miejscowe pojawiajg sie poditug wierzenia starozy-
tnych i nowoczesnych Grekéw w przer6znych ksztattach, naj-
czesciej jednak w postaci wezéw. Duchy domowe za$ prawie
wylgcznie okazuja sie jako weze. Pod podtoga kazdego domu
zyje, stosownie do wiary ludu greckiego, wagz jako jego opie-
kun i sprawca bltogostawienstw. Bez niego dom nie moze wia-
Sciwie istnie¢. Dlatego wagz domowy uchodzi za nietykalng Swie-
tos¢, strzeze sie go i pielegnuje jakby mitego goscia. Podczas
burzenia lub zawalenia sie domu waz, ktdry go zamieszkiwat,
uchodzi i przenosi sie do innego domu ).

Neugriechen und das hellenische Alterthum (Leipzig 1871, Erster Theil).
Mowa tam na str. 87 o ,jene wandernde, meist blinde Bettler, welche
das Handwerk der alten Rhapsoden im neuen Griechenland fortsetzen
und die hier stets aufmerksamer und empféanglicher Zuhorer gewiss sind :
sie tragen die Erzeugnisse der Volkspoesie unter der Begleitung eines
einfachen Instrumentes vor, welches in manchen Theilen Griechenlands
noch heute den Namen \vpa fuhrt*“. W adnotacyi do powyzszego ustepu po-
dano taka wiadomos¢: ,Gegenwartig sind sie nicht mehr so zahlreich,
als in friherer Zeit (vor dem Befreiungskriege); im allgemeinen suchen
sie lieber die Doérfer als die Stadte auf“.

) *)  B. Schmidt: Das Volksleben der Neugriechen etc., str. 184
1 nast
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Kult wezéw jako duchéw domowych byt i jest dotad zna-
ny nie tylko Grekom. Miedzy innymi znano go w starozytnym
Rzymie '), na Litwie ¥); a znajg jeszcze po dzi$ dzien na Gor-
nym Slasku 3), w Gal icyid) i t. d. Zwlaszcza urodzaj w polu
i narodziny dziecka idg w parze z blogostawienstwem, a $mier¢
jakiego$ cztonka rodzi ny (zwyczajnie dziecka) i pustka w domu
taczg sie z klagtwg owego Boga domowego w postaci weza, tak
w $lgskich i galicyjski ch podaniach, jakotez i w nowogreckich. Sto-
wacki prawdopodobnie znat greckie podanie, w ktorem btogo-
stawienstwa przeciwstawione byly przeklenstwu. Przynajmniej
w drugiej, nastepnej zwrotce wymienit jako przyktady szczescia,
»dziecie urodzi sie wam i wychowa oraz te dary, ktore
stosownie do wyobrazen staro- i nowogreckich
sie symbolowi ptodnosci ziemskiej — wezowi;
sza zawsze bedzie zdrowa,
rodzic 5)“.

W teogonii i kosmologii Stowackiego zajmuje waz na-
czelne i wazne miejsce. ,,Pierwszym duchem na Swiecie byt
»duch weza“, kt6 rego Stowacki nazywa ,wezem czasu“ lub ,we-
zem saturnowym® i jako symbol wiecznosci pojmuje  wedtug
prastarych wyobrazeh — zgietego w pierscie,, z ogonem we
whasnej paszczy 6). W ,,Krélu-Duchu® jest mowa o ,,duchach

zawdziecza
»jagoda wa-
pola wam bedg zlote zboza

) Rzymskie béstwa domowe, Lary czesto wyobrazano przez pare
wezdw, pochylajacych sie nad ottarzem.

2) Brickner: Starozytna Litwa. Warszawa, 1904, str. 72 i 114.

3) P. Drechsler: Sitte, Brauch und Volksglaube in Schlesien
Leipzig 1906. I, 181 i nast: ,Die erste Stelle nimmt in Schlesien die
Schlange, die Otter, richtiger Atter, oder Natter ein. Sie gehort zu
den Hausgeistern und hatim Keller oder unter der Hausschwelle >hren Sitz
(Ober-Schles.). Jedes Haus birgt ein Otternpaar, das man hegt und pfleg .
Fur gewohnlich wihlen sich die Tiere in den Grund des Hauses und
bleiben unsichtbar.”

h Zobacz opowiadanie o doli i niedoli, na dom sprowadzone) przez
weza, w monografii E. Majewskiego p. t. ,Waz w mowie i pojeciach lu-
du przewaznie polskiego“ nr. 220 i 221.

D Schmidt: D. Volksleben d. Neugriechen etc., str. 187: eine An-
sicht, die ohne Zweifel mit der altgriechieschen Auffassung der Schlange
als Symboles des Erdsegens zusammenhéngt.

D Teog ww. 113 i nast. Krol-Duch (raps. 1V, piesn I, 38): I we-
za czasu, ktory w ztotych kiebach wit sie — a ogon swoj chcat ugryz¢

— 155 —



Stanistaw Schneider

wezach , o ,krolu gadu“ i o odejSciu wezéw, przyczem poeta
uzyt znamiennie i po dwakro¢ wyrazu : smetny — smetnie, cal-
kiem podobnie zastosowanego dwukrotnie w piesni jaskotczej
0 odejsciu ,,smetnego“ Boga domowego, jakotez o ,smetnej”
klgtwiei* Naszem zdaniem nie moze ulega¢ najmniejszej watpli-
wosci, ze Bég domowy w piesni jaskdtczej Stowackiego, to waz,
wcielenie dobra, Ayadbs Saipwv grecki.

Pozostatoby wyttumaczyézwigzek, jaki zachodzi miedzy zwia-
stunka i wystanniczkg wiosny, jaskotka a wezem, duchem twérczym
przyrody. W aleksandryjskich czasach zréwnano dobrego Boga pod
wptywem egipskim z dobrym rolnikiem, siewcg (‘Ayadbs yewp-
yos) ). Zwano go jako boga stonica 0 peyas utfns ijyoupe-
vos Travruv tSv dew, zagarnieto tern samem i przywilasz-
czono stonce na rzecz podziemnej, chtonicznej, jakg jest waz,
istotyd). Ale pierwotnie nie waz zasiewat ziemig, tylko kto
inny, ktérego jak rycerza Kirkora do biednej chaty po zone —
wiodta jaskotka (Ballad, a. I, sc. 1L w 163 i nast). Ptakiem
Jerzego byla jaskotkaijest dotychczas w Czechach, ktérego —
podobnie, jak Kirkora — zadanie streszczato sie w hasle: ,,ga-
dom nie przepuszczaé (tamze w.65), nim Matki Boskiej zostata
ptaszyng 45 A ten zielony, Sw. Jerzy (zeleni Juri, Sent Juri),
do dzi$ Swiecony wiekopomnym zwyczajem 23. lub 24. kwie-
tnia w Kroacyi i Karyntyi 1), to Ayadbs yewpyos (Georg) da-
wnych Grekow.

w zebach . Wykt. nauki t. X, str. 214 i 526. Por. moja rozpr.: Kilka obja-
Snien do dziet Stowackiego (w sprawozd. dyrekcyi gimn. VIII we Lwowie
za r. 1909) roz. 2. Waz saturnowy.

) Krél-Duch raps. |, pies$n I, ww. 117 i 198; raps. IV, piesn 11,467
i nast.: ,Weze spotkano wszystkie w okolicy gdzie§ w las idgce... porza-
dnie i cicho... 475 i nast.. ,l tam — powiada — poszly nasze gady,
i tam sie duchy nasze znéw narodza... O smetny jest Swiat ... o dziwne
przyktady! Po gadach nawet smetno — gdy odchodzg!“

) R. Reitzenstein: Poimandres (Leipzig 1904) str. 143 objasnia wy-
razy pewnego papyrusu w Berlinie : Ve pol 'AyaBb yeo>Py¢, 'AyaObs 8aiuuv..
w nastepujgcy sposoéb: ,So ist Osiris, fur den hier ja 'A7«06s Saipu>v eintritt
der Sadmann, der den Samen in die Erde streut... 'AyaObs Sal/uov ist der
ayaOos yewpyods”.

3) Tamze str. 29 i 133.

*) R. Waizer: Culturbilder aus Ké&rnten (Klagenfurt 1890) str. 41 ¢
»In Bdhmen heisst die Schwalbe, der erste Bote des Frihlings das
Georgsvoglein®. '

5) Tamze str. 41 i 43.
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Ptakiem wiasciwym herosa stonecznego, Jerzego — ja-
skotka bowiem zwiastuje go tylko — jest, jak Heliosa i Swan-
tewita, kogut. UdowodniliSmy gdzieindziej, ze inkarnacye sity
rodczej wyobrazano sobie miedzy innemi pod postacig koguta,
ktory n. p. w kultach Aresa, Asklepiosa i Swantewita zna-
czng odgrywat role. W Niemczech, Francyi i Stowianszczyznie
istnieje zwyczaj zniwiarski przedstawiania demona zbozowego
w ostatnim snopie, albo w zwierzeciu go uzmystowiajgcem,
szczegblnie w kogucie i t. d. Kaszubi nie znajgc wyrazu : kogut
uzywajg natomiast stowa: kur, albo zdrobniatego: kurk, ku-
rak-kogutek. Tern sie ttumaczy nazwa Kurka (po grecku: Geor-
gos = Kurk, jak grec. Kuros«kur), ktéremu urobionemu z ostatnich
ktosow cze$¢ oddawali starozytni Prusowie. Kuras, kurek, ko-
gutek dotychczas znany jest z wielkanocnych obchodéw po
wsiach w Kaliskiem, na Gérnym Slasku etc. 1).

Kogut przedstawia jedng z przemian i przeobrazenie weza,
w ktérym poganski Swiat niegdy$ czcit i czci dotad moc twor-
cza, uzyzniajaca. Swiadczy o tern wymownie ta okoliczno$é, ze
regularnie pojawia sie w towarzystwie bogoéw, ktérych pocza-
tek wezowy jest niewatpliwy, jak Ares i Asklepios, lub wielce
prawdopodobny, jak Swantewit?). Jerzy, wiosenny bohater
stonca, jako piekny miodzieniec w rycerskiej zbroi na biatym
koniu, zabijajacy wedtug podania smoka, poszedt w zaleznos¢
od tego smoka lub weza (grec. dpaKw oznacza jedno i drugie),
czyli zamienit sie w niego. Taka przemiana rycerza, walczgcego
ze smokiem i oswobadzajagcego przez jego zabicie krolewne,
z ktorg potem sie zeni, w smoka samego, jest w mitologiach
znana. Przynajmiej co do pokrewnych Jerzemu : Kadmosa, He-
raklesa i Kraka mozna dowies¢ ich tozsamosci z pokonanymi
przez nich smokami3).

Kult $w. Jerzego, zielonego Jerzego, jest z pochodzenia
kultem drzewnym. Jak grecki Kuros (= Koros) pochodzi od
latorosli, gatazki zielonej lub majowego pedu (kéljos), tak nazwy
bostw stowianskich : Jarowit i Swantewit, ktdre najstuszniej utoz-

*) Kore i Kuros, w Eos t. XIIl (1907) sir. 68.
) Tamze str. 68 i nast.

§) Tamze str. 69. Por. w Kro6lu-Duchu (raps. IV, piesn IV) w. 53
,»rycerz-smok*,
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samiono ze sobag, oznaczajg wiosenng, Swietg latorosl (wit =
wi¢, vitis; jar = wiosna). Jarowitowi za$, wiosennemu stoncu,
wraz z jego biatym rumakiem, odpowiada zupetnie Sw. Jerzy
na biatym koniu, ktérego zaSlubiny z ziemigJ) obchodzono
obrzedem wiosennym ku czci odmiodzonej przyrody, wprowa-
dzeniem Nowego latka, Gaika czytez Maika. Te uroczysto$¢
majowg, znang tak Niemcom jak Stowianom, a takze Grekom,
u ktérych tgczono jg z obnoszeniem gatezi, zwanej eipeaiumi
lub Kopv3altj, wskazuje wiersz Stowackiego w drugiej zwrotce:
»drzewa Sciany wam zgrzybiate umajg“ 3.

Nie jest to S$wiete wesele, nadziemskie oraz niebianskie,
iep6és ydpos, owszem ziemskie, przez podziemnego weza do-
prowadzone do skutku. Kosmogoniczna para sptomienia sie
w duchu weza3), oredownika tej symbolicznej, piastowskiej
chaty, w ktorej progi ,krolowie bedg wchodzi¢*, jak brzmi prze-
powiednia w drugiej zwrotce jaskdtczej piesni. Podtug teoryi
Stowackiego upadek i grzech pierworodny, sprowadzony przez
kogos$, ,.kto w piekto wierzy“, poprzedza nieodzownie ,,0statnie
ksiegi zywota“, gdy ,duch, ten wieczny miodzieniec”, poslubi
»,wieczng kochanke rycerzy*“4); wtedy po zwyciezeniu smoka
Nowa Jerozolima zstgpi z nieba na ziemie. O niej wiedziat Sto-
wacki z Objawienia $w. Jana (XXI, 2, 5, 9 i 10) i z tez No-
wego Kosciota Swedenborgab), lecz wiedziat wiecej od swoich
wzordéw, ze ,ono Swiete miasto Jeruzalem nowe, zstepujace
Z nieba, od Boga zgotowane, jak oblubienica, ubrana mezowi
swojemu” weZmie na siebie posta¢ ,,Pieknosci... corki Stowa“
i ksztatty przybierze ,Umitowanej odtad — i na wieki* (Krdl
Duch, raps. 1 piesn I, ww. 72 i 126).

*) Tamze str. 71: Znana z powiesci 0 $w. Jerzym krélewna Aja
zapozyczyta swe imie od ziemi, ata, Najdawniejszego nazwiska Kolchidy,
gdzie krol Aji, Ajetes kazat smokowi strzedz w gaju Aresa Swietego
runa.

) Tamze str. 67.

3) Teog. ww. 113 i 114, nadto 109: ,W duchu weza dwoch duchéw
sptomienione grzmotem (rozumie sie: ciato). Por. list do Remb. X, 239:
»Nie w Swietle, ale w ogniu sptomienity sie trzy duchy globowe i dopet-
nicie! trojcy, duch weza..."

4) Sam. Zbor. ww. 1083—1119.

8) Summaria expositio novae ecclesiae, quae per Novam Hieroso
lymam in apocalypsi intelligitur. Amstelodami 1769,
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Na to, ze ,BoOg domowy“ to waz, najlepszego dowodu
dostarcza sam Stowacki, ktéory w odmianach tekstu do ,Krodla-
Ducha" nazywa go Zasobem, Domowym duchem, z obliczem
zwierza, ktéry czarny jak murzyn twarzg ztotg z alkierza wy-
ziera, nie znoszac Swiatta ). W Rosyi pod nazwg Domowego
jest zngny przodek, pradziad, substytut weza i réwnowaznik
rzymskiego Lar familiaris 3.

) T. IV, str. 500. Co do czarnosci por. Teog. w. 113 i nast.: czarny
zupetnie rodzi sie duch weza, 6w pierwszy duch...

) O tem Salomon Reinach: Orpheus. Histoire générale des reli-
gions (Paris, 1909), str. 214 tak powiada dostownie: Les dieux domesti-
ques jouent un grand role dans le folklore slave. En Russie, I'équivalent
du Lar familiaris des Romains est un vieillard, appelé I'aieul de la
maison, qui se cache pendant le jour derriere le poéle et, la nuit, vient
manger les mets qu'on a préparés pour lui. Ce génie est I'ame d'un an-
cétre; on lui offre des invocations et des sacrifices et, quand un paysan
déménage, il invite le domovoj a le suivre dans sa nouvelle demeure-
Zob. uw. 2 i 9.
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